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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/21/01
(Mal COMP/M.5108 — Sofinco/Agos)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 11. april 2008 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtaekid Sofinco SA, détturfyrirtaeki
hins franska Crédit Agricole SA, 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, 1 italska fyrirtaekinu Agos SpA.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Sofinco SA: fyrirteeki med sérhafingu 4 svidi neyslulana i Frakklandi og vidar um heim

—  Agos SpA: fyrirtaki med sérhafingu 4 svidi neyslulna a [taliu

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 99, 19. april 2008). Paer mé senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5108 — Sofinco/Agos, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtis. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/21/02
(Mal COMP/M.5131 — Rewe/Fegro-Selgros)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 9. april 2008 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtzkid Rewe GroBflachengesellschaft
mbH (,,Rewe*), sem tilheyrir Rewe Gruppe, 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar, i pyska fyrirteekinu Fegro/Selgros Gesellschaft fiir
GrofBhandel mbH & Co. (,,Fegro/Selgros®). Starfsemi Fegro/Selgros er sem stendur undir yfirradum
Rewe og Otto GmbH & Co KG i sameiningu.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Rewe: smasdlu- og heildséluverslun med dagvoru og ferdapjonusta, einkum i Pyskalandi

— Fegro/Selgros: sjalfsafgreiosluheildsala (,,cash & carry®), einkum i byskalandi, Péllandi og
Ruameniu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemadastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 97, 18. april 2008). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5131 — Rewe/Fegro-Selgros, a eftirfar-
andi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/21/03
(Ml COMP/M.5142 — Bosch/Mahle/JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 15. april 2008 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pysku fyrirtzkin Robert Bosch GmbH
(,,Bosch) og Mahle GmbH (,,Mahle*) 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i nystofnudu sameiginlegu fyrirtaeki, hinu pyska Bosch
Mabhle Turbo Systems GmbH & Co. KG.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Bosch: starfsemi um allan heim & svidi Okutzkjatekni, iOntaekni, neysluvorutekni og
byggingatekni

— Mahle: starfsemi um allan heim a svidi prounar, framleidslu og s6lu & Skutakjaihlutum

— Sameiginlega fyrirteekid: rannsoknir og prounarstarf, framleidsla og sala & utblastursfor-
bjéppum

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 102, 24. april 2008). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5142 — Bosch/Mahle/JV, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(Y) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Upphaf malsmeoferdar 2008/EES/21/04
(Mal COMP/M.4874 — Itema/Barco Vision)

Framkvamdastjornin akvad 15. april 2008 ad hefja malsmedferd i ofangreindu mali eftir ad hafa komist
a0 peirri nidurstodu ad mikill vafi 1éki 4 ad hin tilkynnta samfylking veeri samrymanleg sameiginlega
markadnum. Upphaf malsmedferdar markar byrjun annars afanga rannsoknar & pessari samfylkingu og
er med fyrirvara um endanlega dkvordun i malinu. Akvérdunin er tekin i samraemi vid c-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 139/2004.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa fram
ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Til a0 unnt sé ad taka fullt mid af athugasemdunum verda paer ad berast framkvemdastjorninni innan 15
daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins (C 99, 19. april 2008). bacr
ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 eda (0)22 96 72 44) eda i p6sti, med tilvisun til mals
COMP/M.4874 — Itema/Barco Vision, a eftirfarandi postfang:

Commission of the European Communities
Competition DG

Merger Registry

Rue Joseph II/Jozef II-straat 70

B-1000 Brussel/Bruxelles

Upphaf malsmeoferdar 2008/EES/21/05
(Mal COMP/M.4980 — ABF/GBI Business)

Framkvamdastjornin dkvad 16. april 2008 ad hefja malsmedferd i ofangreindu mali eftir ad hafa komist
ad peirri nidurstodu ad mikill vafi 1éki 4 ad hin tilkynnta samfylking veeri samrymanleg sameiginlega
markadnum. Upphaf malsmedferdar markar byrjun annars afanga rannsoknar & pessari samfylkingu og
er med fyrirvara um endanlega akvordun { mélinu. Akvordunin er tekin i samraemi vid c-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 139/2004.

Hagsmunaadilar eru hvattir til a0 senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa fram
ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Til ad unnt sé ad taka fullt mid af athugasemdunum verda par ad berast framkvaemdastjorninni innan 15
daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins (C 101, 23. april 2008). baer
ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 eda (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
COMP/M.4980 — ABF/GBI Business, 4 eftirfarandi postfang:

Commission of the European Communities
Competition DG

Merger Registry

Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70

B-1000 Brussel/Bruxelles
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Afturkollun tilkynningar um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2008/EES/21/06
(Mal COMP/M.5004 — GALP Energia Espaiia/Agip Espaiia)
Hinn 3. april 2008 barst framkvemdastjorn Evropubandalaganna tilkynning um fyrirhugada samfylkingu

fyrirteekjanna GALP Energia Espafia og Agip Espafia. Tilkynnendur afturkdlludu tilkynninguna 11. april
2008.

Leidbeiningar um landsbundna byggdaadstod arin 2007-2013 (*) 2008/EES/21/07
Byggdakort vegna rikisadstodar: italia
N 324/07 — ITALIA — Byggdakort vegna rikisadstodar 1.1.2007-31.12.2013
(Sampykkt i framkvamdastjorninni hinn 28.11.2007)

Framkveemdastjornin hefur birt Leidbeiningar um landsbundna byggdaadstod arin 2007-2013 -
Byggdakort vegna rikisadstodar [TALIA.

Leidbeiningarnar birtust i heild i Stjtid. ESB C, 90, 11.4.2008, bls. 4-15.

Tilkynning fra framkvemdastjorninni samkvaemt a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar 2008/EES/21/08
radsins (EBE) nr. 2408/92 — Akvordun stjérnvalda 4 taliu um afnim almannapjon-
ustukvada sem lagdar hafa verid 4 i tengslum vid azetlunarflug milli Albenga og

Rémar

Stjornvold 4 ftaliu hafa akvedid, i samraemi vid dkvaedi a-lidar 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92, ad fella nidur fra 29. februar 2008 ad telja almannapjonustukvadir sem hvilt hafa & flugi milli
Albenga og Romar, sja upplysingar sem birtust i Stjornartidindum Evrépusambandsins C 83, 6.4.2006.

(1) Stjtid. ESB C 54, 4.3.2006, bls. 13.
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Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyfi, birtar i
samraemi vio 4. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrar-
leyfa til handa flugfélogum (') (?)

Flokkur A: Flugrekstrarleyfi an
nr. 2407/92

Veitt flugrekstrarleyfi

2008/EES/21/09

takmarkana sem um getur i a-lid 7. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE)

AUSTURRIKI
Heiti flugrekand Péstfang flugrekand Heimill £ Upphaf
eit1 rlugrekanda ostlang Tlugrekanda eimill farmur glldlstima

Transped Aviation GmbH Gewerbepark 1 Farpegar, postur, frakt 23.1.2008
A-6300 Worgl

Amerer Air GesmbH Flughafenstr. 22 Farpegar, postur, frakt 15.1.2008
A-4063 Hoérsching

JetAlliance Flugbetriebs GmbH Waldstrafle 14 Farpegar, postur, frakt 29.1.2008
A-2522 Oberwaltersdorf

Mjet GmbH Tegetthoffstralle 7 Farpegar, postur, frakt 6.2.2008
A-1010 Wien

DJT Aviation GmbH & Co. KG Fyrtagweg 5 Farpegar, postur, frakt 27.2.2008
A-8043 Graz

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmorkunum sem um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE)

nr. 2407/92
PYSKALAND
Heiti flugrekand: Postfang flugrekand Heimill f Upphat
eit1 rlugrekanda ostrang Tlugrekanda eimi armur glldlstima
Usedomer Fluggesellschaft mbH Am Flugplatz Farpegar, postur, frakt 14.8.2007
D-17449 Peenemiinde
AFIT GmbH Advanced Flight Grosshesseloher Str. 5 Farpegar, postur, frakt 23.2.2008
Instruction and Theory D-82049 Pullach
AUSTURRIKI
Heiti flugrekand Péstfang flugrekand Heimill Upphaf
eit1 rlugrekanda ostrang Tlugrekanda cimi armur glldlstima
Pink Aviation Services Endersstrafie 79/4 Farpegar, postur, frakt 17.1.2008
Luftverkehrsunternehmen A-1238 Wien
SPANN
. i o Upphaf
Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur e
gildistima
Orionair, S.L. ¢/Encinas del Paular, 6 Farpegar, postur, frakt 7.3.2008
E-28224 Pozuelo de Alarcon
Taxi Fly Group, S.A. Avda. Diagonal, 468, 60 A Farpegar, postur, frakt 13.3.2008

E-08006 Barcelona

(") Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.

(®» Samkvemt tilkynningum sem bérust framkvamdastjorn Evropubandalaganna fyrir 31. dglist 2005.
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GRIKKLAND
Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upp h’af
gildistima
Life Line Aviation Ltd 3, Doukissis Plakentias Str. Farpegar, postur, frakt 25.1.2008

GR-15234 Athens

Afturkollud flugrekstrarleyfi

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmorkunum sem um getur i a-1io 7. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 2407/92

PYSKALAND
Heiti flugrekand Péstfang flugrekand: Heimill f: Upphaf
€1t1 Tlugrekanda ostlang rlugreékanda cimi armur glldlStlma
Excellent Air AG Hiittruper Heide 71-81 Farpegar, postur, frakt 7.2.2008
D-48268 Greven
AUSTURRIKI
o, . . Upphaf
Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur o
gildistima
DIJT Aviation GmbH & Co. KG Fyrtagweg 5 Farpegar, postur, frakt 27.2.2008
A-8043 Graz

Breytt heiti flugrekanda

Flokkur A: Flugrekstrarleyfi an takmarkana sem um getur i a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 2407/92

AUSTURRIKI
Heiti flugrekand Péstfang flugrekand Heimill f Upphaf

eit1 flugrekanda ostrang rlugrekanda eimill Tarmur glldlstl’ma

Amerer Air GesmbH Flughafenstr. 22 (Flughafenstr. 1) | Farpegar, postur, frakt 23.1.2008
A-4063 Horsching

Majestic Executive Aviation AG Landstraer Hauptstrale 140 Farpegar, postur, frakt 23.1.2008
(Transped Aviation GmbH — Kat B) | A-1030 Wien
Mjet GmbH Tegetthoffstralie 7 Farpegar, postur, frakt 6.2.2008
(Mjet Aviation GmbH) A-1010 Wien

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmorkunum sem um getur i a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 2407/92

PYSKALAND

Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upph;;iﬂdis_
ACH Hamburg Fluggesellschaft | Bilser Str. 9 Farpegar, postur, frakt 20.2.2008
mbH & Co KG Stuttgart D-22297 Hamburg
(ACH Hamburg Fluggesellschaft
mbH & Co)
Heli Transair International GmbH | Flugplatz Farpegar, postur, frakt 23.3.2008
(Heli Transair GmbH) D-63329 Egelsbach
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Ordsending framkvemdastjornarinnar um tilkun ymissa atrida sem varda 2008/EES/21/10
beitingu EB-loggjafar 4 svidi opinberra innkaupa og sérleyfissamninga gagnvart
samstarfsstofnunum hins opinbera og einkafyrirtaekja

A undanférnum arum hefur faerst { voxt ad hid opinbera efni til samstarfs vid einkafyrirtaekja um ymis
verkefni. Hér er um ad raeda samstarf sem er venjulega til langs tima og einkennist af pvi ad einkafyrir-
teekid er 1 adalhlutverki og hefur pa med hondum einstaka paetti verkefnisins (skipulagningu, framkvaemd
og rekstur), tekur & sig dhaettu sem venja hefur verid ad sé 4 herdum hins opinbera og sinnir oft fjarmogn-
un.

Samkvaemt 16ggjof Evropubandalagsins er stjornvoldum heimilt ad hafa med hondum eigin atvinnustarfsemi
eda fela hana 6drum, til ad mynda félogum sem eru 1 sameiginlegri eigu hins opinbera og einkafyrirtaekja.
Ef hid opinbera akvedur ad starfa med einkafyrirteekjum 4 grundvelli opinbers verkkaupasamnings eda
sérleyfissamnings er hins vegar skylt ad hlita dkvaedum i 16ggjof bandalagsins sem varda opinber innkaup
og sérleyfissamninga. Pessi dkvadi hafa pann tilgang ad opna 6llum atvinnurekendum, sem adhuga hafa,
dyrnar ad markadi fyrir opinber innkaup og sérleyfissamninga med sanngjornum og gagnsajum skil-
yroum i anda innra markadar Evropusambandsins, og gera framkvamd slikra verkefna pannig vandadri
og utgjold vid pau laegri i krafti aukinnar samkeppni.

I tengslum vid opinbera kynningu 4 graenbék um samstarf hins opinbera og einkaadila og 15ggjéf Evropu-
bandalagsins um opinber innkaup og sérleyfissamninga kom i 1jos ad mikil porf var 4 ad skyra hvernig
pessum reglum er beitt gagnvart svonefndum ,,samstarfsstofnunum‘ hins opinbera og einkafyrirtaekja.

Ef einhver 6vissa rikir um réttardryggi 1 tengslum vid adild einkafyrirteekja ad samstarfsstofnunum getur
pad grafid undan arangri af starfi peirra. Ahzttan, sem fylgir pvi ad koma af stad starfsemi 4 grundvelli
samninga sem sidar geetu reynst brjota gegn EB-rétti, getur felt stjornvold og einkafyrirtaeki fra pvi ad
setja a fot samstarfsstofnanir.

I alyktun Evrépupingsins um samstarfsverkefni hins opinbera og einkafyrirtzekja fra 26. oktober 2006 var
vidurkennt ad markadsadilum pyrfti ad vera ljost hvernig dkvedum 16ggjafar um opinber innkaup veeri
beitt { tengslum vid fyrirtaeki sem stofnad veeri til i samstarfi hins opinbera og einkaadila i kjolfar samnings
eda sérleyfis og pvi beint til framkvamdastjornarinnar ad hun legdi fram skyringar a pessu hid fyrsta.

Med ordsendingunni, sem hér birtist, er varpad ljosi & tilkun framkveemdastjornarinnar a pvi hvernig
beita beri akvedum EB-16ggjafar 4 svidi opinberra innkaupa og sérleyfissamninga i tengslum vid stofnun
og rekstur samstarfsstofnana hins opinbera og einkafyrirtakja. Ordsendingin hefur pad markmid ad auka
réttaréryggi og po einkum ad svara itrekudum abendingum um ad ahrif EB-16ggjafar a patttdku einkafyrir-
teekja 1 samstarfsstofnunum geetu verid pau ad gera samstarf af pessu tagi 6alitlegt eda jafnvel ogerlegt.
bessi ordsending er pattur i peirri vidleitni framkvaemdastjornarinnar ad veita 16gfradilega leidsdgn um
atridi sem varda pjonustu i almannapagu eins og skyrt er i ordsendingu framkvamdastjornarinnar um
pjonustu i almannapagu, ad medtalinni félagspjonustu i almannapagu, fra 20. november 2007.

Engin ny reglugerdarakveedi beetast vid med pessari ordsendingu. Hin endurspeglar talkun framkveemda-
stjornarinnar a akvaedum EB-sattmalans, tilskipunum um opinber innkaup og videigandi domaframkvaemd
Evropudomstodlsins. Hafa ber i huga, hvad sem 60ru lidur, ad endanleg bindandi tulkun & akveedum
EB-l6ggjafar er i hondum Evropudomstolsins.

Um nanari upplysingar sja Stjtid. ESB C 91, 12.4.2008, bls. 4.



